S H]

Poesias académicas que hacen bulto y espantan.

Ya he dicho gue cada académico es
merecedor de dos articulos, salvo aquellos
2 quienes por otro particular motivo sean
acreedores 4 tres 6 mas. Y noes esto sin
razoén, porque los poetas sueltos (permita-
seme llamar asf 4 los no académicos) si son
malos, lo son sin titulo: los académicos
tienen un titulo que los ohliga 4 ser bue-
nos literatos, por lo que su culpa es ma-
yor. Ademds, los no académicos que hacen
versos los hacen 4 sus solas, los leen 4 un
amigo y luego andan de redaccién en. re-
daccion mendingando publicidad, y no se-
rd remoto que 4 muchos les pase lo que &
mi con mis Ripios, que los diaros catéli-
cos no los publican porque censuro 4 Roa
y & Ipandro Acaico, y los liberales tampo-
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co porque zurro la badana & Altamirano
¥y comparsa. (1). A los académicos no les
acontece esto, pues, sobran periodicos que
se creen honradisimos publicando los
partos académicos. Estos sefiores tienen
algun parecido 4 las gallinas, porque ca-
carean mucho.

Un renglon que escriba uno de ellos, le
lleva 4 la sesién, los demasle aplauden,
¥ que se publique eu el proximo cuaderno
de las Memorias, exclaman todos.

El académico en turno es D. José Maria
Roa Barcena, persona muy estimable y
malisimo poeta; cualidades que no son in-

compatibles, y ojald y lo fueran, porque
ast vapularia mds & mi gusto 4 los versis-
tas.

Figirense ustedes que este b'uen‘ sefior,
un dia de academia, 4 eso de las oncey
media, cierra los libros Mayor y Diario de
la casa de Teresa, toma con cuidado su
papel borroneado, se cala el sombrero y
muy echao pa elante sale con la levita de-
sabrochada, las manos por detrds, salva
sea la parte: ora mira al cielo, ora 4 la tie-
rra, y oscilando 4 diestro y siniestro se di-

(1) Salvo “El Universal”” que tuvo & bien darles cabida &
estos articulos, porlo gue le he quedado agradecido.
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rige 4 la Biblioteca Nacional donde le es-
pera el maesiro Vigil, el Landolord, el
académico hospitalario, que da albergue 4

la Academia correspondiente dz y ¢ la Es-
paiiola.

Llegé un poco tarde, y su presencia,
sombrero y papel en mano, causé sensa-
cién. Gareia Icazbalceta le ve con su ha—
bitual franqueza; D. Rafael Angel de la
Pefla asegura que le esperaba con ansia
porque deseaba aplaudir la magnifica
composicién; Justo Sierra propone, que si
ésta es sobre asunto histdrico é indigena
se espere & Chaverito; el Dr. Peredo pre-
guntia si es drama; y el Sr. Canénigo Pa-
gaza, que ese si es poeta, se resigna, mds
por urbanidad, que por otra cosa, 4 escu-
char una poesfa que de seguro le vaa
romper- los ofdos. Vigil espera con calma.

Figurense ustedes todo esto, y que la
poesia leida por Roa fué la que voy 4 glo-
sar 6 cualquiera olra, porque yo no se sila
ley6 alli 6 no. Tampoco sé si sirvio para
remitir una coleccion de versos que pu-
blico, hace ocho ¢ diez afios, poco mds 6
menos, en edicion correctisima que le hi-
zo su buen amigo Escalante, no sin adver-
tir que era tirada de solo 100 ejemplares
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para obsequiar amigos, que por lo visto
eran cien 4 lomdas. Edicién que no estuve
de venta, porque no habia demanda en el
comercio. Aunque yo no fui de los
100, por aquello de que mults sunt, vocati,
pauci vero electi, me hice con una de esas
joyitas; la lei, vi que no valia la pena y la
guardé. Como entonces no andaba 4 caza
de malos poetas la puse entre otros folle-
tos, y ahora que la he buscado no he lo-
erado dar con ella, por lo que me limito
4 censurar lo que poseo.

La dificultad consiste, en que, lo que de
Roa tengo 4 la mano, es muy largo, y ya
he dicho que no gusto de glosar poesias
largas. Poseo unas Leyendas Mexicanas;
pero los indios y las cosas de indios con
tanto tla, tle, tli mehostigan. De la histo-
ria de mi pafs me gusta todo lo que sigue
4 la venida de nuestros conquistadores, y
todo lo anterior me causa hastio.

En estas dificultades me encontraba
cuando el numero 4 de “La Revista Na-
cional de Ciencias,” en la pigina 189, me
saco de apuros, porque allf encontré dos
sonetos 4 pedir de boca. Son dedicatorias
poéticas remitiendo colecciones de poesias.
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La primera & Ipandro Acaico, y dice, con,
su glosa al canto como sigue:
«Estelibro te doy.»
El principio no puede ser mas prosiico,
pero, en cambio, es muy claro.

«Este libro te doy. Reprima el gesto.
«Logico espanto, pues te lleva indulto.»
Yo supongo que el libro regalado era de

poesias, y mnatural que fuera logico el es-
panto porque deben haber sido monstruo-
sas, y es natural y légico que los méns-
truos espanien, por mds que no haya 16-
gicos espantos, como hay légicos racioci-
nios. Pero Ipandro no tiene por qué es-
pantarse por eso, ni mucho menos cuando
el libro le lleva indulfo, quiza de algin
delito enorme, y literario por supuesto,
que ya sabemos que los comete. Lo que
ignordbamos era que Roa tuviera facultad
de indultar remitiendo sus poesias, que
no sabiamos tuvieran esta gracia: pero
bueno es saberlo.
«Coplas afiejas ya.»

Si, como el vino 6 como
usted quiera.

«Coplas afiejas ya forman su bulto,»

Formar bulto: ;{Vaya en gracia! Como
si en la casa de Teresa ordenara usted
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que formaran bultos de mantas, lo mismo
forma usted bultos de poesias.

«Y no estds hoy 4 su lectura expuesto»

Riesgo grave es el de leer 4 usted. Siem-
pre que regale poesias recomiende que no
las lean, que las guarden como recuerdo
afectuoso. Hace usted muy hien, y da con
esto muestra de la cordura que le distin-
gue y que solo pierde cuando poetiza, y
més cuando imprime sus versos.

«Tranquilo quedo yo pensando en esto

«A mi vez,»

Si, quede usted muy tranquilo, porque
si suponia que las leia Ipandro, graves
serian los remordimientos de conciencia
que le aquejarfan. A mi s puedz usted
regalarme todas las poesias que quiera,
porque me gustan sobremanera, y d mi
vez celebro este y otros prosaismos y sa-
boreo los esfos y los quedes de usted.

«Tranquilo quedo yo pensando en esto

«A mi vez; que ni escandalo ni insulto
«Se expone 4 ser de tu criterio culto

«De mis legumbres risticas el cesto.»
Esto si me ha gustado, que usted llame
4 su bulto de poesias cesto de legumbres
risticas. Y digame; jdonde ha visto V. le-
gumbres que no sean rusticas, para que las
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diferencie de éstas? Hizo usied este cesto,
y claro que puede hacer, y lo ha hecho,
un ciento de rusticidades y prosaimos, sin
necesitar ni mimbres ni tiempo.

«Sabes que 4 tibio afecto no me cifio.»

Algo daria yo por ver & usted cefiido &
algun afecto tibio, frio 6 caliente; para mi
seria igual; porque yo creo que puede us-
ted estar apegado 4 algun afecto, pero ce-
fiido, téngolo por imposible. A lo que de-
searfa verle cefiido serfa 4 las reglas de
buen gusto, y de ellas le veo, con senti-
miento lo digo, muy apartado.

Este soneto tiene su gracia especial: ¥

es, la de estar terminados en O todos los
versos. Es un chiste como otro cualquiera.
Le dejo desceiiido de afectos tibios y
voy 4 leer la otra dedicatoria, que es 4 1.
Casimiro Collado.
El anterior soneto fué el de la O; este
es el de la A.
«Ante mi (coma) que habité playa de-
[sierta
«Siendo nifio, sus flimulas tremola
«Tu nave audaz: tu artistica aureola
«Fuego y amor al arte en mi despierta.»

Yo sé que usted nacio en Jalapa y no se
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que de nifio haya usted habitado playa de-
sierta; pero no es usted tan jovencito para
que siendo nifio en los arenales de Vera-
cruz hubiera visto llegar tremolando has-
ta usted Ia flamula de la barca del Sr. Co-
llado, & quien ya le llegard su turno, y que
no se merece el que usted le haga pasar
por tan viejo. Es sefior de edad, pero no
para tanto. Esa audacia de lanave es muy
clasica: le faltaban 4 usted unas silabas y
acomodo usted este epiteto como otro cual-
quiera.

La aureola artistica de Collado desperto
en usted fuego al Arte, es decir, prendié
en usted fuego al Arte: esto sera verdad,
pero lo que si no lo es, es lo que sigue:

«De mi alma fecundo la esteril huerta.»

Porque se ha quedado usted tan estéril
como an‘es,por mis que es fecundo, pero
no en flores poéticas sino en abrojos. Le
felicito por tener huerta en su alma.

Mas dejemos 4 un lado las bromas, y
voy 4 decirle en sério y con franqueza lo
que por usted siento y como le juzgo. No
hay duda que entre los caballeros mas
distingnidos de esta sociedad, tiene usted
un puesto justamente merecido por su
lealtad, su franqueza y su catolicidad &
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toda prueba, exenta de falsia y de esas hi-

pocresias ridiculas que afean el nombre de
catolico. Como campeon de esta causa, ha
sido usted uno de sus mejores adalides, y
como historiador y bidgrafo, escribiendo
en prosa es usted correcto, exacto y mu-
chas veces he lefdo con placer sus escritos.

Tiene usted educacién cientifica y sufi-
ciente instruccion para ser una honra de
las letras patrias, pero escribiendo versos
lo pierde usted todo; porque no es poeta, y
es positiva desgracia que por esta manfa
se vea usted colocado al lado de escritor-
zuelos vulgares, con los que solo tiene us-
ted de comiin el destrozar 4 la pobre poe-
sfa diciendo disparates al por mayor.

Por mil titulos es usted para mi apre-
ciable, y le aseguro con verdad que me
apena ver confundido su nombre con el
de ciertos literatos de los que & usted le
separan cuna, educacion, religién, caballe-
rosidad é ilustracion; y por esto desearia
que rompiera usted la lira y apagara por
completo todos los sonidos que de ella han
salido. Si he vapulado 4 usted y por dos
veces y con dureza, ha sido, mis que todo,
por el desea sincero de que no vuelva 4
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eseribir versos porque al hacerlo, creo que
su buen nombre nada gana y si pierde
mucho.

POSDATA.

Me cuentan, sefior Roa, que al leer us-
ted este articulo en «El Universal» del do-
mingo 16 de Noviembre de 1890,.parecic')—
le 4 usted mal que yo hubiese escrito aque-
o de oscilando ¢ diestro y siniestro; Por-
que dlguien podria atribuirlo 4 mal es-
tado de la mente. Quien tal suponga, de-
be tener malas entendederas; porque la
frase no lo deja suponer ni yo quiero sa-
car 4 relucir defectos de nadie; menos de
usted que no los tieney & quien e'stxmo
demasiado, salvo cuando poetiza. Mais cla-
ro, 4 usted le estimo y respecto; a sus ver-
sos, ni los estimo ni menos ain los res-
peto. :

Me dicen también que entre los admlt
radores de usted se dijo que yo aprovecheé
dos piezas literarias que podian tal vez ser
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merecedoras de alguna correccion insignifi-
cante, dando asi 4 entender que soy como
los buitres, que solo se ceban en la car-
ne muerta. Y se equivocan, pues, para
juzgar que un escritor no es poeta ni
mucho ménos, es porque me he tomado el
trabajo de leer cuanto deél ha caido & mis
manos, y de lo conocido escojo las mues-
tras que mejor me convienen.

Y ahora que viene al caso, manifiesto
que no estaba perdida, ni menos adn des-
preciada la obrita de usted 4 que aludi en
un principio. Lejos de ello, estd cuidado-
samente encuadernada con otros folle-
tos y un olvido me hizo no dar con ella.
Deseoso de acallar 4 los que suponen que
estoy en asecho de versos malos de buenos
escritores voy 4 abrir lamencionada obrita,
cuya portada, como dirfa el Duque Job, 0
cuya cardtula dice asi: NuEvas POESIAS DE
Josi: Maria Roa Bircena. (Aqui un laurel
y una lira.) Edicion de cien e¢jemplares.—
1875— Dejemos que se abra por donde
quiera.

Abriése por la pdgina 35 y leo: La NUE-
vA ESPOSA, como quien dice la ropa nueva,
6 como rotulo de tienda: Lia NUEVA ROSA DE
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oro. Veo que es soneto y sin mas ni mas
€opio:

«Mirto y rosa y laurel, doble trofeo
Veremos si se despeja la incognita.

«Mirto y rosa y laurel, doble trofeo

[feo]

«A tu ingenio y beldad, huella tu planta»
Pues no se despejé. El trofeo es @ tu ima-
gen y beldad y estd hollado por tu planta.
Siempre que se diga ti se supone nueva
esposa. Esta desprecia el doble trofeo y
le huella, v hace bien porque es triple y
esta feo. Pero tal vez me equivoco, pues
bien visto lo hollado no es el doble trofeo,
sino el ingenio y la beldad. Sea lo que sea,
sigamos.

«La dicha 4 coronarte se adelanta,

(Que pase)

«Risueiio su ademdn, gentil su arreo

(Vaya un arreo)

«Si amanece.» ;Lo duda usted?

«Si amanece halagando tu deseo,

fulgido el soly»

Tiene usted razon de dudar, porque no
es probable que el fulgido sol se ocupe de
cumplir antojos. Estas oraciones inciden-
tales é incompletas que usted encaja, divi-
den los pensamientos, los versosy la pun-
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tuacién de medio & medio, y llega un mo-
mento en que ni usted mismo puede ana-
lizar ni entender los periodos.

«Flgido el sol su claridad no es tanta»

Se opaco el sol, bien estd, pero el verbo
en presente de indicativo estd mal, muy
mal, pues debia decir, presupuesto el si de
marras, no seri tanta. Concluyamos el
cuarteto.

«Como estd en que baii6 serena y santa

Es serena y por antojo, por consonan-
te, santa.

«Tu nuevo hogar la antorcha de himeneoo.

KEsposa nueva, nuevo hogar y novisimo
soneto trabajado en 1868.

Aqui ni el presente le acomodé al Sr.
Roa y se fué hasta el pretérito perfesto,
poniéndonos un bafio, que supongo que
fué de claridad preparado por la antorcha
de himeneo.

Pasemos 4 los tercetos.

«Brille en élen feliz perenne dia,

iSefior D. José! jPor qué de vez en cuan-
do se encarifia usted tanto con una letra
que busca palabras en que ésta se repita?
Esto es poco armonioso. El renglén copia-
do tiene ocho ¢s y todas muy juntas, de tal
modo que no se puede ni leer.
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«Y no olvides.» Si que olvide, porque es-
t4 el soneto como el trofeo, feo.

«Y no olvides, si amaga su laz pura

«Nublar acaso tempestad sombria,»

Habria sido mejor decir bravia, peroen

fin, veamos que es lo gue La Nueva noha
de olvidar.

«Que contra el rayo de la suerte dura,

«Si el escudo del hombre es la energia,

«Son tu escudo el amor y la dulzura.»

El consejo es bueno; pero que no se
deduce de los antecedentes. Valia mas,
que al oido y en prosa clara y no en ver-
so y por la prensa, se lo hubiera dado el
Sr.D. José 4 La Nueve, y si tanto empefio
tenia en escribirle que se lo hubiera en-
viado en una carta, la que, segun prescrip-
cién legal, no podrfa imprimirse sin per-
miso de la dueiia, quien de cierto, me
supongo, le habria negado.

Desearfa que esos defensores de usted
me indicaran cual es la obra poética de
usted -en Ia que no haya dislates tan gra-
ves como los apuntados, y si existe no ten-
ga usted duda que cantaré la mds solem-
ne palinodia y quede usted tranquilo pensan-
do en eso.




